Lesson A # 6

Rämulu Gajaväòa, Saàskåtam  Teacher

Application of 2nd  declension of nouns & pronouns as object

(Accusative ) 

Nominative (1st  declension

Accusative (2nd declension)

Ahm!  aham  = I  



mam!  mäm  = me 

Tvm!  tvam  = You  


Tvam! tväm =  to you

s>  saù  = He



tm!   tam  = to him

sa  sä  = She



tam! täm = to her

ram>  rämaù = Räma  


ramm!  Rämam = to Räma  

hir>  hariù = Hari 


hirm!  harim = to Hari

gué>  guruù  = Guru


guém!  Gurum = to Guru

sIta sétä = Sétä    



sItam!  sétäm = to Sétä

ndI  nadé = Nadé   


ndIm!  nadém = to Nadé 

xatv> dhätavaù = Verbal roots,   i³yapdain kriyäpadäni = Verbal forms, 
Verbs  (singular ,  present tense).
gCDœ  gacch  = to go  


 gCDaim  gacchämi  = I go  

(1st p.) 
Tyj!  tyaj  = to abandon       
Tyjis  tyajasi  = abandon 

( 2ndp sing )
Smrœ  smar  = to remember  

Smrit smarati = remembers      
 (3rd p sing ) 
hrœ har = to take away   

hrit harati = takes away  

(3rd p sing )
oadœ  khäd  = to eat   


oadit  khädati  = eats 

(3rd p sing )
pQœ  paöh  = to read  

pQit paöhati = reads 

(3rd p sing )
baex! bodh = to know   

baexit bodhati = knows

(3rd p sing )
pc!  pac  = to cook   


pcit pacati = cooks


(3rd p sing )
%dahr[ain  udäharaëäni  = Examples

Subject (1St decl.) 
Object (2nd decl..) 
Verb

ram>  rämaù    

gj<  gajaà   

pZyit paçyati
= Räma sees an elephant.

Añ>  açvaù    

vanr<  vänaraà  

 Smrit  smarati   

The horse remembers the monkey.

gj>  gajaù     

hir[<  hariëaà    

hrit  harati   

The elephant takes away the deer.

vanr>  vänaraù    

)l<  phalaà    

oadit khädati

The monkey eats a fruit.

bal>  bälaù    

paQ<  päöhaà    

pQit paöhati

   The boy reads a lesson.

gdRÉ>  gardabhaù 
   ibfal<  biòälaà    
baexit  bodhati  



The donkey knows the cat.
sevk>  sevakaù    

AÚ<  annaà    

pcit  pacati   

The servant cooks the food.

àîa>  praçnäù  = Questions

Translate the following sentences into Saàskåtam  with vocabulary verbs given below.

1.   
The scholar reads a lesson.

2.
The king remembers an elephant.

3.
The goat conquers the boar.

4.
The donkey drinks water. 

5.
The servant cooks food.

6.
The horse bears the king. 

7.
The boy takes away the cat. 

8.
The messenger knows the traveler. 

9.
The wolf bears the jackal. 

10.
The monkey knows the cat. 

11.
The horse sees the king. 

12.
The elephant salutes the deer. 

13.
The scholar knows the lesson. 

14.
Hari remembers Kåñëa. 

15.
The jackal carries away the goat. 

16.
The boy  remembers the lesson. 

17.
The traveler eats food. 

18.
Kåñëa knows Räma. 

19.
The elephant bears the king. 

xatv> dhätavaù = Verbal roots (i³yapdain kriyäpadäni)  

pQœ paöh = to read (pQit   paöhatI), Smrœ smar = to remember, (Smrit smarati), jy! jay = to conquer (jyit jayati) ipb! pib = to drink (ipbit pibati), pc! pac = to cook (pcit pacati), vhœ vah = to carry, to bear (vhit vahati), hrœ har = to take away (hrit harati), baex! bodh = to know (baexit bodhati), pz! paç = to see (pZyit paçyati), nm! nam = to salute (nmit namati), oadœ khäd = to eat (oadit khädati), 

zBds<¢h> çabdasaìgrahaù = vocabulary

bux> budhaù = Scholar, paQ> päöhaù = Lesson, n&p> nåpaù = King, gj> gajaù = Elephant, Aj> ajaù = Goat, vrah> varähaù = Boar, gdRÉ> gardabhaù = Donkey, jlm! jalam = Water, sevk> sevakaù = Servant, AÚm! annam = Food, Añ> açvaù = Horse, bal> bälaù = Boy, ibfal> biòälaù = Cat, Ët> dütaù= Messenger,  paNw>  pänthaù = Traveller, v&k> våkaù = Wolf, z&gal> çågälaù = Jackal, vanr> vänaraù = Monkey, hir[> hariëaù = Deer, 

